
QCY H2 Pro 

Bezdrátová sluchátka

Doporučujeme si před spuštěním 
naskenovat a stáhnout aplikaci QCY.

Funkce 

Popis 

Type-C Port --t--t--tt➔111 
....... ----Mic 

r-H--,;C----BASS 

Výše uvedené obrázky jsou pouze orientační, ale praktický produkt se 
může lišit. 

Záruka

Záruční doba

24 měsíců od  zakoupení této položky 

Záruka se nevztahuje na následující okolnosti:

1. Škody způsobené neoprávněnou demontáží.

2. Vady nebo fyzické poškození způsobené, vodou, pádem nebo 

ulomením.

3. Škody způsobené nesprávným používáním.

Jak spárovat/připojit

Zapněte náhlavní soupravu, ta se automaticky přepne na připojení. Na 
telefonu vyhledejte QCY H2 Pro a klepnutím se připojte. (Automaticky 
se znovu připojí k poslednímu zařízení v záznamu připojení, pokud 
nějaké existuje. Pokud jej potřebujete znovu připojit, vypněte je a 
podržte MFB na 4 s.)

Stisknutím  a 
podržením po dobu 2 
sekund zapněte 
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LED bliká 

červeně a bíle 

Multi-Point Connectior/ Vícebodové připojení 
nMax. 2zařízení) 

Připojte náhlavní soupravu k zařízení A, vypněte jeho funkci 
Bluetooth a náhlavní souprava se automaticky přepne na připojení 
(LED bliká červeně a modře). Na zařízení B vyhledejte QCY H2 Pro a 
klepnutím se připojte. Znovu zapněte funkci Bluetooth na zařízení A 
a připojte jej k náhlavní soupravě.

mZařízení A

□ 
Bluetooth • 

QCY H2 Pro 

FCC Statement 

Toto zařízení bylo testováno a bylo zjištěno, že vyhovuje imitacím 

pro digitální zařízení třídy B podle části 15

Pravidla FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly 

přiměřenou ochranu před škodlivým rušením při domácí instalaci. 

Toto zařízení generuje použití a může vyzařovat vysokofrekvenční 
energii, a pokud není nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, 

může způsobovat škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje 

však žádná záruka, že k rušení při konkrétní instalaci nedojde. Pokud 

toto zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního 

příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučujeme 

uživateli, aby se pokusil napravit rušení jedním nebo více z 

následujících opatření:
-- Přeorientujte nebo přemístěte přijímací anténu.

--Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. --Připojte 

zařízení do zásuvky v jiném okruhu

od toho, ke kterému je připojen přijímač.

--Poraďte se s prodejcem nebo zkušeným rádiovým/TV technikem 

pro pomoc.

Toto zařízení je v souladu s částí 15 pravidel FCC. Provoz podléhá 

následujícím dvěma podmínkám:

(1 lToto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto 

zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, 
které může způsobit nežádoucí provoz.

Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou 

odpovědnou za shodu, mohou zrušit oprávnění uživatele 

provozovat zařízení.

Factory Setting/Tovární nastavení 

Zapněte náhlavní soupravu, stiskněte a podržte obě hlasitosti + a - po 
dobu 1 Os nebo dokud LED neblikne 5krát červeně, čímž se resetuje na 
tovární nastavení. Poté se automaticky otočí a bude připojitelný.

Stisknout a držet 

po dobu 1 Os 

LED 

Connected/Připojeno: LED bliká bíle každých 1 0 s
BASS mode/ Režim BASS: LED svítí bíle
Charging/Nabíjení: LED svítí nepřerušovaně červeně
Top-up/Nabito: LED svítí bíle

LED --+---1-----11-.:
® 

o 
o 
lit .......... ' " ct:::::]J:= 

e, 

Rady 

Připojení k počítači nebo 
adaptéru (5V 1A)

 1. Před použitím náhlavní soupravy si prosím pečlivě přečtěte 

příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.
2. Před prvním použitím je třeba náhlavní soupravu plně nabít.
3. Pokud nebudete náhlavní soupravu používat déle než dva týdny, 

dobijte ji.

4. Používejte nabíječky od kvalifikovaných výrobců.

5. Pokud se náhlavní souprava telefonem nepodaří najít, zkuste je 

zapnout prosím znovu  nebo obnovte tovární nastavení. Pokud 

dojde k chybě programu telefonu, vypněte a zapněte funkci 

Bluetooth nebo restartujte telefon.

Upozornění 

1. 

2. 

Nikdy náhlavní soupravu z žádných důvodů nerozebírejte ani 

neupravujte, aby nedošlo k poškození a nebezpečí.
Neskladujte sluchátka v extrémních teplotách (pod 0 °C nebo nad 

45 °C.

3. Nepoužívejte indikátor v blízkosti očí dětí nebo zvířat.

4. Nepoužívejte náhlavní soupravu během bouřky, aby nedošlo 

k dysfunkci a zvýšenému riziku úrazu elektrickým proudem.

5. K čištění headsetu nepoužívejte agresivní chemikálie nebo 

silné čisticí prostředky. 

Poznámka: prosím nepoužívejte sluchátka velmi nahlas po dlouhou 
dobu, mohli byste poškodit váš sluch. 

Manufacturer: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd. 

Address: No. 325 Yuehui Rd. Daojiao Town Dongguan City 

Guangdong Province China 

Nastavitelný 
posuvník

Skládání

Zařízení

LED blikne 5x

Zapnutí: Podržte MFB po dobu 2 sekund

Vypnutí: Podržte MFB po dobu 4 s

Přijmout/ukončit hovor: Stiskněte MFB

Ignore call: Držet MFB po dobu 1,5 s

Přeskočit skladbu vzad: Podržte Volume- po dobu 1 s

Přeskočení skladby vpřed: Podržte Volume+ po dobu 1 s

Zvýšení hlasitosti: Stiskněte Volume+

Snížení hlasitosti: Stiskněte Volume-

Hlasový asistent: Dvakrát stiskněte MFB

Přehrávání/pauza: Stiskněte MFB

Režim basů: Stiskněte tlačítko BASS

Herní režim: Třikrát stiskněte MFB




